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Caracteristici

Folositi-va telefonul inteligent
pentru a controla cu usurinta
apelurile, muzica si multe altele.
Aceasta telecomanda auto
Bluetooth® pentru telefoane
inteligente are activata aplicatia
de tehnologie vocala de la Sony
si o tastatura proiectata intuitiv,
astfel incat sa va puteti utiliza
telefonul inteligent fard a va lua
ochii de la sosea.

Tot ceea ce va trebuie pentru
ancepe sd o utilizati este o intrare
AUX si 0 sursd de alimentare USB.



Ghid despre componente si comenzi

Adaptor
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MODE

Comuta intre modul volum
si modul zoom.

= PAIRING

Apasati si tineti apasat
aproximativ 2 secunde pentru
a seta Imperecherea.
Apadsati si tineti apdsat timp
de 7 secunde pentru a reseta
istoricul de imperechere si
setarea MODE a adaptorului.

Indicator (alb) ZOOM/VOL
(volum)

Se aprinde atunci cand se
selecteaza modul zoom.
Clipeste de 4 ori la finalizarea
resetdrii adaptorului.

Receptor pentru
telecomanda

(4]

(6]

Indicator § (albastru)
Clipeste rapid in modul
standby de imperechere.
Clipeste lent in modul standby
BLUETOOTH.

Rdamane aprins in timpul
conectdrii prin BLUETOOTH.
MIC (microfon)

Microfon incorporat.

Nu este disponibil atunci cand
este instalat microfonul extern.
Mufa AUDIO OUT

Se conecteaza la sistemul
audio auto cu un cablu AUX.
Port USB

Se conecteazd la alimentarea
adaptorului.

Mufa MIC-IN (intrare
microfon)
Instaleaza microfonul extern.
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Telecomanda RM-X7S
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Deruleaza inainte/tnapoi piesa
pe aplicatia de muzica.

Marca N

Atingeti cu un telefon
inteligent Android pentru
a stabili o conexiune
BLUETOOTH.

VOICE

Activati Asistentul pentru
functia RM-X7BT (doar pentru
telefoane inteligente Android
pe care este instalata aplicatia)
sau functia Siri (doar pentru
iPhone).

Apdsati si tineti apdsat timp
de 2 secunde pentru a activa
apelarea vocala (doar pentru

telefoane inteligente Android).

¢ (apelare)
Primiti/terminati un apel.
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Redati/intrerupeti piesa pe
aplicatia de muzica.

[12] Emitator cu raze infrarosii

Sonerie
Cand selectati VOL (volum) pe
adaptor, puteti regla volumul
pe telefonul inteligent.
Cand selectati ZOOM pe
adaptor, puteti folosi functia
zoom in aplicatia ,Waze"
(doar pentru telefoane
inteligente Android™).
Pentru detalii, consultati
sectiunea de ajutor din
aplicatie.

Buton de eliberare suport
[15] Suport



Conectare/Instalare

Atentionari

® Este extrem de periculos daca

cablul se infdsoara in jurul

coloanei de directie sau al
schimbatorului de viteze.

Aveti grijad ca nici cablul,

nici alte componente sa nu

va incomodeze in timp ce

conduceti.

Evitati sd instalati adaptorul si

telecomanda in zone expuse la

praf, mizerie, vibratii excesive
sau temperaturi ridicate, cum
ar fi cele expuse direct la lumina
soarelui, pe bord sau langa
conductele de incalzire.

Adaptorul este controlat cu raze

infrarosii de la telecomanda.

Adaptorul si telecomanda nu

sunt conectate cu BLUETOOTH.

Nu asezati obstacole intre

adaptor si telecomanda,

deoarece acestea pot interfera

Cu comunicarea cu raze

infrarosii.

Nu acoperiti emitatorul de pe

telecomanda cu degetele.

Se recomanda sd asezati

adaptorul aproape de operator,

deoarece microfonul este
instalat pe adaptor.

* in cazul in care contactul masinii
nu prezintd pozitia ACC, scoateti
cablul USB de fiecare datd cand
decuplati contactul, pentru
a preintampina descarcarea
bateriei.

Lista de componente
pentru instalare

O]
®
®
®
&
®
®

v

Aceasta listd de componente nu
include tot ce contine pachetul.
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Conexiune

Conectarea la o mufa de intrare AUX/port USB din cutia consolei

Conectarea la o mufa de intrare AUX/port USB din panoul
consolei

Note

® Conectati adaptorul cu cablul AUX @ si cablul USB ®.

* |nstalati adaptorul intr-un loc Tn care poate receptiona semnalul IR
al telecomenzii.
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Instalare

Instalarea bateriei cu litiu

1 Deschideti capacul din partea
de jos a telecomenzii cu
ajutorul unei monede etc.

(i

2 Instalati bateria cu litiu
furnizata (@ in telecomanda.

® u partea
l  +insus
+

Pentru a inlocui bateria

cu litiu

n conditii normale, bateria va
dura aproximativ 1an. (Durata

de utilizare poate fi mai scurtd, in
functie de conditiile de utilizare).
Daca bateria se descarca, raza de
actiune a telecomenzii se reduce.

ATENTIE

Exista pericol de explozie in cazul
n care bateria este Tnlocuitd n
mod incorect. Inlocuiti-o doar cu
un tip de baterie identic sau
echivalent.

Note cu privire la bateria cu litiu

® Nu lasati bateria cu litiu la
indemana copiilor. Daca bateria
este Tnghititd, consultati imediat
un medic.

® Stergeti bateria cu o carpa uscata
pentru a asigura un contact bun.

® Asigurati-va ca respectati
polaritatea corectd atunci cand
instalati bateria.

® Nu atingeti bateria cu pensete
metalice, deoarece exista
posibilitatea producerii unui
scurtcircuit.

Instalarea telecomenzii

inainte de instalare

® Asigurati-va ca unghiul liniei
oblice de pe suport @ sau
directia telecomenzii este
corespunzatoare locului de
instalare. Exista 4 caneluri pe
telecomanda si 2 carlige pe
suport @ si, in functie de
situatie, puteti instala
telecomanda in patru
moduri diferite.
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O— Canelura
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Carlige

® Pentru a preintampina
efectuarea unui orificiu inutil
sau atasarea benzii intr-un loc
necorespunzator din masina,
instalati telecomanda si
adaptorul intr-un loc in care
pot emite si receptiona cu
certitudine semnalul IR.

Nota

Fiti atent sa nu deteriorati cablurile
si alte elemente din masind, atunci
cand efectuati un orificiu pe masina
sau cand strangeti surubul.

1 Efectuati un orificiu cu
diametrul de 2 mm in locul
de instalare din masina.

2 Dezlipiti banda din partea de
jos a suportului D si fixati-o
pe locul de instalare.

Fixati orificiul suportului @
pe orificiul din masind.
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3 Instalati surubul furnizat ® in
orificiul suportului @ si fixati-
n locul de instalare.

Eo—(@

O

@

4 Pozitionati telecomanda cu
bateria cu litiu pe suport .
Introduceti canelura
telecomenzii in carligul
suportului @ si impingeti
telecomanda pana face clic.

Pentru a scoate telecomanda

1 Trageti de telecomanda
apasand in acelasi timp
butoanele de eliberare
a suportului de pe ambele
parti ale acestuia () pentru
a scoate bateria din suport @.



Instalarea adaptorului

1 Atasati adaptorul in locul
de instalare folosind banda
dublu adeziva furnizata ®.

T~
$~<
|

2 Conectati cablul AUX si
cablul USB.

Nota

Tnainte de a atasa banda, curatati
fiecare loc de instalare a adaptorului
si telecomenzii cu o laveta uscata.

Introducere

Pornirea alimentarii

1 Cuplati contactul sau setati-I
n pozitia ACC.
Adaptorul porneste.

Pentru a opri alimentarea
Decuplati contactul.
Adaptorul se opreste.

Nota

Tn cazul in care contactul masinii nu
prezinta pozitia ACC, scoateti cablul
USB de fiecare data cand decuplati
contactul, pentru a preintdampina
descarcarea bateriei.

Setarea pe sistemul
audio auto

1 Comutati sursa de pe sistemul
audio auto la sursa AUX.
Atunci cand conectati
adaptorul la sistemul audio
auto, sunetul dispozitivului
conectat la adaptorul este
scos prin boxa sistemului
audio auto.

(-] =
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Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
furnizate impreuna cu sistemul
audio auto.

Pregatirea unui
dispozitiv BLUETOOTH

Puteti asculta muzica sau puteti
efectua apeluri in regim ,maini
libere”, in functie de dispozitivul
dumneavoastra compatibil
BLUETOOTH cum ar fi un telefon
inteligent, un telefon mobil sau
un dispozitiv audio (denumit in
continuare ,dispozitiv
BLUETOOTH" in lipsa altor
precizari). Pentru detalii cu

privire la conectare, consultati
instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu dispozitivul.

inainte de a conecta dispozitivul,
reduceti volumul sistemului audio
auto; in caz contrar, sunetul poate
avea un nivel prea ridicat.

Conectarea la un telefon
inteligent cu ajutorul
functiei cu o singura
atingere (NFC)
Atingénd marca N de pe
telecomanda cu un telefon
inteligent compatibil NFC*,
adaptorul se va imperechea

si se va conecta automat la
telefonul inteligent.

10r0

* NFC (Comunicare in cdmp apropiat)
este o tehnologie ce permite
comunicarea wireless pe raza
scurta intre diverse dispozitive,
cum ar fi telefoanele mobile si
etichetele IC. Multumita functiei
NFC, comunicarile de date pot avea
loc cu usurinta, doar prin atingerea
simbolului relevant sau a punctului
specific de pe dispozitivele
compatibile NFC.

n cazul unui telefon inteligent

cu sistem de operare Android
versiunea 4.0 sau anterioara, este
necesara descdrcarea aplicatiei
.NFC Easy Connect” din Google
Play™. Este posibil ca aplicatia sa
nu poata fi descarcata in anumite
tari/regiuni.

1 Activati functia NFC pe
telefonul inteligent.
Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
primite Tmpreuna cu telefonul
inteligent.

2 Atingeti din nou marca N de
pe telecomanda cu marca N
de pe telefonul inteligent.

Asigurati-va c& @ se aprinde
pe adaptor.



Pentru deconectare printr-o
singura atingere

Atingeti din nou marca N de pe

telecomanda cu marca N de pe

telefonul inteligent.

Note

® Cand stabiliti conexiunea,
manipulati cu atentie telefonul
inteligent pentru a preveni
zgarieturile.

® Conexiunea cu o singura atingere
nu este posibild daca adaptorul
este deja conectat la un alt
dispozitiv compatibil NFC. Tn acest
caz, deconectati celalalt dispozitiv
si stabiliti din nou conexiunea cu
telefonul inteligent.

imperecherea si
conectarea la un
dispozitiv BLUETOOTH

Atunci cand conectati un
dispozitiv BLUETOOTH pentru
prima data, este necesara
fnregistrarea pe ambele
dispozitive (denumita
Jmperechere”). Imperecherea
permite acestui adaptor si
celorlalte dispozitive sa se
recunoasca.

1 Asezati dispozitivul
BLUETOOTH la maximum 1 m
de acest adaptor.

2 Apasati si mentineti apasat
pe PAIRING timp de
2 secunde.

& clipeste rapid cat timp
adaptorul este in modul
standby de imperechere.

3 Realizati procedura de
imperechere pe dispozitivul
BLUETOOTH pentru ca acesta
sa detecteze acest adaptor.

4 selectati [RM-X7BT] (numele
modelului dvs.) pe afisajul
dispozitivului BLUETOOTH.
Dacad numele modelului
dumneavoastra nu apare,
repetati pasul 2 si pasii
urmatori.

5 Daci se solicits o cheie de
autentificare pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti
[0000].

Dupé imperechere, @ clipeste.

6 Selectati acest adaptor pe
dispozitivul BLUETOOTH
pentru a stabili conexiunea
BLUETOOTH.

O se aprinde dupa stabilirea
conexiunii.

Note

¢ In timpul conectrii la un dispozitiv
BLUETOOTH, acest adaptor nu
poate fi detectat de pe alt
dispozitiv. Pentru a permite
detectarea, intrati in modul de
imperechere si cautati acest
adaptor pe celalalt dispozitiv.

® In functie de starea dispozitivului
BLUETOQTH, este posibil ca
numele modelului dvs. s nu
poata fi obtinut.

Pentru a porni redarea

Pentru detalii, consultati ,Redarea
de pe un dispozitiv BLUETOOTH"
(pagina 12).
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Pentru revocarea
imperecherii

Realizati pasul 2 pentru a revoca
modul de Tmperechere dupa
imperecherea acestui adaptor
cu dispozitivul BLUETOOTH.

Conectarea laun
dispozitiv BLUETOOTH
imperecheat

Pentru a utiliza un dispozitiv
imperecheat, este necesara
conectarea la acest adaptor.
Unele dispozitive imperecheate
se vor conecta automat.

) ((«

® Adaptorul retine ultimele
5 dispozitive imperecheate recent.
® Dacd semnalul BLUETOOTH este
pornit, atunci cand se cupleaza
contactul, acest adaptor se
reconecteaza automat la telefonul
inteligent conectat cel mai recent.
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Redare

Redarea de pe un
dispozitiv BLUETOOTH

Adaptorul accepta diverse profiluri
audio BLUETOOTH. Puteti reda
continutul de pe un dispozitiv
conectat care acceptd BLUETOOTH
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

P

) (« <&

® Adaptorul accepta codecul
SBC/AAC. Codecul este comutat
automat, in functie de dispozitivul
conectat.

® Telecomanda poate functiona
necorespunzator din cauza
performantei dispozitivului
conectat sau a aplicatiei de
muzica.

® Deoarece aplicatia de muzica
functioneaza cu HID (Human
Interface Device Profile, profil
de dispozitiv cu interfatd umana),
conectati un telefon inteligent
care acceptd HID sau AVRCP.

® in momentul conectarii cu HID,
tastatura software de pe telefonul
inteligent nu se afiseaza.
Daca folositi tastatura software,
dezactivati HID pe telefonul
inteligent.



1 Stabiliti conexiunea
BLUETOOTH cu dispozitivul
audio (pagina 11).

2 Asigurati-va cd € ramane
aprins.
Dupa stabilirea unei conexiuni,
selectati [RM-X7BT] pe
dispozitivul BLUETOOTH.

3 Apasati 11 pe
telecomanda.
Porniti redarea audio cu
aplicatia de muzica de pe
dispozitivul BLUETOOTH
conectat.

Nota

Dupa conectarea adaptorului si

a dispozitivului BLUETOOTH, puteti
controla redarea apasand pe

11 si et /PPl

Regimul , maini libere”

prin BLUETOOTH

Puteti folosi un telefon inteligent
in regim ,maini libere” doar cu
ajutorul microfonului incorporat
sau al microfonului extern
instalat pe adaptor. Instalarea
microfonului extern contribuie

la Tmbundtatirea functiei de
recunoastere a vocii.

Pentru a folosi un telefon
inteligent, conectati-l la acest
adaptor. Pentru detalii, consultati
,Pregatirea unui dispozitiv
BLUETOOTH" (pagina 10).

) (<&

Primirea unui apel

1 Apssati ¢ atunci cand
primiti un apel cu ton de apel.
Apelul telefonic incepe.

Nota

Tonul de apel si vocea apelantului
sunt scoase doar prin boxele
sistemului audio auto.

Pentru a respinge un apel

Apasati si tineti apasat ¢~ timp
de 2 secunde.
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Pentru a incheia apelul
Apésati din nou €.

Pentru a comuta intre modul
»maini libere” si modul
portabil

In timpul unui apel, apasati si
tineti apasat ¢~ pentru a comuta
semnalul audio al apelului
telefonic de pe adaptor pe
telefonul inteligent.

Utilizarea functiei de
recunoastere a vocii

Puteti controla o aplicatie prin
comanda vocala.

Nota

Pentru siguranta dvs., respectati
legislatia si reglementarile de trafic
locale si nu utilizati aplicatia in timp
ce conduceti.

Utilizarea Asistentului
pentru RM-X7BT cu un
telefon inteligent
Android

Prin instalarea Asistentului pentru
RM-X7BT, puteti utiliza un telefon
inteligent Android in regim
,maini libere” doar cu ajutorul
microfonului.

Pentru detalii, consultati sectiunea
de ajutor din aplicatie.

http://s-assistant.sony.net/

14ro

h 4

Nota

Pentru a utiliza caracteristicile
aplicatiei, consultati detaliile de
pe telefonul inteligent Android.

1 Activati functia aplicatiei pe
telefonul inteligent Android.

2 Apasati VOICE.

3 Dupa ce telefonul inteligent
Android emite semnalul
sonor, vorbiti in microfon.
Aplicatia incepe sa raspunda.

Pentru a dezactiva aplicatia
Apadsati VOICE.

Note

* in functie de conditiile de utilizare,
este posibil ca telefonul inteligent
Android sa nu va recunoasca
vocea.

® Este posibil ca telefonul inteligent
Android sa nu vd recunoascd vocea
in conditii de zgomot, cum ar fi
sunetul puternic de la sistemul
audio auto, zgomotul din trafic
sau zgomotul de la sistemul de
aer conditionat.

® Aplicatia poate functiona
necorespunzator sau timpul de
raspuns poate fi lung in locurile in
care exista probleme de receptie
a semnalelor din reteaua mobila.

® Sunetul audio este dezactivat cat
timp este activata aplicatia.



Utilizarea Siri Eyes Free

Siri Eyes Free va permite sa folositi
un dispozitiv iPhone in regim
,maini libere” doar cu ajutorul
microfonului. Puteti efectua
inregistrarea in regim ,maini
libere” pentru un iPhone care
accepta Siri Eyes Free.
Compatibilitatea este limitata
la telefoanele iPhone 4s sau
0 versiune mai recenta.
Asigurati-va ca dispozitivul
iPhone este actualizat cu cea
mai recentd versiune iOS.

1 Activati functia Siri pe iPhone.

Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare
primite TImpreuna cu telefonul
iPhone.

2 Ap3sati VOICE.
Apare afisajul de comandd
vocala.

3 Dupa ce telefonul iPhone
emite semnalul sonor,
vorbiti Tn microfon.
Telefonul iPhone emite
din nou un semnal sonor
si aplicatia Siri incepe
sa raspunda.

Pentru a dezactiva
Siri Eyes Free
Apadsati VOICE.

Note

* in functie de conditiile de utilizare,
este posibil ca telefonul iPhone
sd nu vd recunoasca vocea.

Este posibil ca dispozitivul iPhone
sa nu va recunoasca vocea in
conditii de zgomot, cum ar fi
sunetul puternic de la sistemul
audio auto, zgomotul din trafic
sau zgomotul de la sistemul de
aer conditionat.

Siri Eyes Free poate functiona
necorespunzator sau timpul de
raspuns poate fi lung in locurile in
care exista probleme de receptie
a semnalelor iPhone.

Sunetul audio este dezactivat

cat timp este activata functia

Siri Eyes Free.
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Informatii suplimentare

Depanare

Urmadtoarea lista de verificare va
va ajuta sa remediati problemele
cu care se pot confrunta adaptorul
si telecomanda.

Inainte de a parcurge lista de
verificare de mai sus, verificati
conexiunile si procedurile de
operare.

n cazul in care nu reusiti s&
remediati problema, vizitati site-ul
de asistentd mentionat in ghidul
de referintd (document separat).

Generalitati

Unitatea nu emite niciun sunet

sau sunetul este foarte slab.

= Volumul dispozitivului conectat
este foarte scazut.
— Mariti volumul dispozitivului

conectat.

= Verificati daca adaptorul este
conectat la sistemul audio
auto cu cablul AUX.

2 Verificati dacd sursa sistemului
audio auto este setata la
sursa AUX.
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Telefonul inteligent nu

functioneaza.

= Asigurati-va ca nu acoperiti
emitatorul de pe telecomanda
cu degetele.

< Asigurati-va ca adaptorul este
instalat intr-un loc in care poate
receptiona semnalul IR al
telecomenzii.

= Asigurati-va ca bateria
telecomenzii se Tncarcd
complet.

= Daca folositi un iPhone,
actualizati iOS la cea mai
recenta versiune.

Functia NFC

Conexiunea printr-o singura

atingere (NFC) nu este posibila.

= Daca telefonul inteligent nu
raspunde la atingere.

— Verificati daca functia NFC
a telefonului inteligent este
pornita.

— Aduceti marca N de pe
telefonul inteligent mai
aproape de partea marcii N
de pe aceasta telecomanda.

— Daca telefonul inteligent este
introdus intr-o carcasa,
scoateti carcasa.

2 Sensibilitatea de receptie NFC
depinde de dispozitiv.

Tn cazul in care conectarea cu

o singura atingere la telefonul

inteligent nu reuseste in mod

repetat, stabiliti conexiunea

BLUETOOTH manual.



Functia BLUETOOTH

Dispozitivul conectat nu

detecteaza acest adaptor.

2 Tnainte de realizarea
Tmperecherii, setati acest
adaptor in modul standby
de imperechere.

2 in timpul conectérii la un
dispozitiv BLUETOOTH, acest
adaptor nu poate fi detectat
de pe alt dispozitiv.

— Intrerupeti conexiunea
curenta si cdutati acest

adaptor de pe alt dispozitiv.

Nu se emite niciun ton de apel.

2 in functie de dispozitivul
conectat, este posibil ca
semnalul de apel sa nu fie
transmis corect.

Sunetul se aude in salturi in

timpul redarii de pe un

dispozitiv audio BLUETOOTH.

< Reduceti distanta dintre
adaptor si dispozitivul audio
BLUETOOTH.

= Daca dispozitivul audio
BLUETOOTH se afla intr-o

carcasa care intrerupe semnalul,

scoateti dispozitivul audio din
carcasa in timpul utilizarii.

2 In apropiere functioneazi mai

multe dispozitive BLUETOOTH

sau alte dispozitive care emit

unde radio.

— Opriti celelalte dispozitive.

— Mariti distanta fata de
celelalte dispozitive.

< Sunetul de redare se opreste
temporar in momentul stabilirii
conexiunii dintre acest adaptor
si telefonul inteligent. Aceasta
nu reprezinta o defectiune.

Dispozitivul audio BLUETOOTH

conectat nu poate fi controlat.

= Asigurati-va ca dispozitivul
audio BLUETOOTH conectat
accepta HID sau AVRCP.

Un apel este acceptat fara sa

acordul dvs.

= Telefonul conectat este setat sa
raspunda automat la apeluri.

Daca aceste solutii nu remediaza

problema, consultati cel mai
apropiat distribuitor Sony.
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